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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1136/2006
z dnia 24 lipca 2006 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywdéz mechanizméw diwigniowych pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego

art. 9,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje po konsul-
tacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1. POSTEPOWANIE
1.1. Srodki tymczasowe

Dnia 28 stycznia 2006 r. Komisja nalozyla, rozporzadze-
niem (WE) nr 134/2006 (3 (,rozporzadzenie w sprawie
cel tymczasowych”), tymczasowe clo antydumpingowe
na przywéz do Wspélnoty mechanizméw dzwigniowych
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”).

fowania ostatecznych ustalefi. Uwagi w formie pisemnej
i ustnej zlozone przez strony zostaly rozpatrzone i,
w  stosownych przypadkach, ustalenia tymczasowe
zostaly odpowiednio zmienione.

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT
PODOBNY

Nalezy przypomnie¢, ze w motywie 12 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych produkt objety postepowa-
niem zostal zdefiniowany jako mechanizmy dzwigniowe
(MD) stosowane zwykle do archiwizacji arkuszy papieru
i dokumentéw w segregatorach lub skoroszytach. Mecha-
nizmy skladaja si¢ ze sztywnych zaokraglonych metalo-
wych elementéw (zwykle dwdch) zamocowanych na
plytce i posiadajacych co najmniej jedng dZwignie otwie-
rajacy, umozliwiajacg wkladanie arkuszy papieru i innych
dokumentéw, pochodza z ChRL (,produkt objety
postepowaniem”) i zwykle sa  objete  kodem
CN ex 8305 10 00.

Jedna z zainteresowanych stron stwierdzila, ze specjalne
rodzaje MD powinny by¢ wylaczone z definicji produktu
objetego postgpowaniem, poniewaz: i) wskazany rodzaj
jest produkowany w oparciu o opatentowany wzor,

() Nalezy przypomnie¢, ze okres objety dochodzeniem bedacy wlasnoscig tej zainteresowanej strony, ktéry nie
(”I?D”) Vc‘lf zdniesieniu do dumpingu éSZSOdY obejm%wa} jest dostepny u innych producentéw, ii) zawarta zostata
okres od dnia 1 stycznia 2004 r. do dnia 31 grudnia z chifskim producentem umowa na wylaczno$é doty-
2004 r. Badanie trendéw istotnych dla przeprowadzenia czagca dostaw, iii) wskazany rodzaj jest uZywany
analizy szkody’ obejmowalo okres od dnia 1 stycznia wylacznie w wysokiej jakosci segregatorach z mecha-
2001 r. do kotica OD (,okres badany”). nizmem  dZwigniowym  (,SMD”), ktérych  jako$¢

i projekt sa bardziej zaawansowane niz ma to miejsce
. w przypadku standardowych MD, a zatem nie stanowig
1.2. Dalsze postgpowanie one dla nich konkurencji oraz iv) rodzaj ten nie stanowi
(3)  Po nalozeniu tymczasowego cla antydumpingowego na ekorllo(imcznego sul.)stytuFu dLa standarc(liovlz}{c.h MD ze
przywéz mechanizméw dZwigniowych pochodzacych wzgledu na znacznie wyzsze Koszty produxci.
z ChRL, niektére z zainteresowanych stron przedlozyly
Elsce)?r:ivie dnlirvlvqag\;n iosksiggmzz;oilivgggs tak;ZYSt%plg (7)  Jednakze inna zainteresowana strona stwierdzila, ze
wie dzpenie sie w formie ustnei WP wszystkie MD wykazujg identyczne cechy charakterys-
¢ )- tyczne, a takze majg te same koncowe zastosowanie
i korzystaja z tych samych kanatéw dystrybucji. Ponadto
(4)  Komisja kontynuowala poszukiwanie i weryfikowanie stwierdzita, Ze proces i koszty produkeji nie maja

wszelkich informacji uznanych za konieczne do sformu-

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

znaczenia dla okreSlenia produktu objetego postepowa-
niem. Stwierdzila réwniez, ze jakiekolwiek preferencyjne
traktowanie jednego rodzaju MD stosowanego przez
jednego producenta SMD wywolaloby zakl6cenia nie

rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
str. 17).
() Dz.U. L 23 z 27.1.2006, str. 13.

tylko na wspdlnotowym rynku MD, ale réwniez na
wspdlnotowym rynku SMD.
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Stwierdza si¢, Ze sam opatentowany wzor lub umowa na
wylacznos¢ zawarta miedzy producentem eksportujacym
i europejskim uzytkownikiem pewnego rodzaju produktu
nie uzasadniajg wylaczenia tego rodzaju z definicji
produktu objetego postepowaniem lub produktu podob-
nego. Kazdy MD ze wszystkimi swoimi cechami charak-
terystycznymi pozostaje produktem objetym postepowa-
niem, niezaleznie od tego czy zostal opatentowany lub
czy jest kupowany w ramach umowy na wylacznosé.
Nalezy réwniez wskazal, ze sam proces wytwarzania,
koszty produkcji oraz réznice jakosci nie majg znaczenia
dla okreslenia produktu podobnego.

Dochodzenie  potwierdzito, ze wszystkie rodzaje
produktéw, w tym specjalny rodzaj MD objety wnio-
skiem o wylaczenie w powyzszym motywie 6, wykazuja
identyczne techniczne i fizyczne cechy charakterystyczne
i maja takie samo zastosowanie, oraz ze na rynku MD
nie rozrdznia si¢ konkretnych segmentéw rynkowych.
Wszystkie MD sa zatem substytutami i stanowiag dla
siebie konkurencje na rynku wspélnotowym. Dlatego
tez wszystkie rodzaje MD wchodzg w zakres definicji
produktu objetego postgpowaniem i produktu podob-
nego. W konsekwencji wniosek wskazany w motywie 6
musial zosta¢ odrzucony.

Z uwagi na powyzsze ustalenia dokonane w motywach
11-16 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych
zostaja niniejszym potwierdzone.

3. DUMPING
3.1. Ogélna metodologia

Ogélna metodologia wykorzystana przy ustalaniu
dumpingu przywozu MD na rynek wspdlnotowy zostata
opisana w rozporzadzeniu w sprawie cel tymczasowych
w motywach 17-50. Niniejszym potwierdza si¢ wska-
zang metodologie, ktérg okreslono w rozporzadzeniu
w sprawie cel tymczasowych, z nalezytym uwzglednie-
niem zmian wskazanych ponizej.

3.2. Status podmiotu traktowanego na zasadach
rynkowych (,MET”)

Jedno z przedsigbiorstw, ktérym przyznano indywidualne
traktowanie stwierdzilo, ze powinno otrzyma¢ MET oraz
ze jego sytuacja dotyczaca w szczegdlnosci kryterium
drugiego (rachunkowo$¢ i audyt) i trzeciego (znieksztal-
cenia przeniesione z poprzedniego systemu gospodarki
nierynkowej) nie zostaly prawidlowo ocenione podczas
dochodzenia. Przedsi¢biorstwo, nie dostarczylo jednak
zadnych nowych dowodéw potwierdzajacych ten
wrniosek.

Wobec braku innych nowych faktéw i uwag ustalenia
dotyczace MET zawarte w motywach od 17-25 rozpo-
rzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaja niniej-
szym potwierdzone.

(17)

(18)

3.3. Traktowanie indywidualne (,,T1”)

Ustalenia zawarte w motywie 29 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych w odniesieniu do pierw-
szego  przedsigbiorstwa, ktéremu  przyznano TI
tj. Dongguan Nanzha Leco Stationery zostaja niniejszym
potwierdzone.

Jak wskazano w motywie 30 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych, inne przedsigbiorstwo, ktéremu przy-
znano TI zostalo na pézniejszym etapie wylaczone
z dochodzenia, poniewaz nie wspélpracowalo. Wobec
braku reakgji ze strony tego przedsiebiorstwa ustalenia
zawarte w motywach 30 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych zostajg niniejszym potwierdzone.

3.4. Warto$¢ normalna

Ponizsze ustalenia dotyczg okreslenia wartosci normalnej
wszystkich eksportujacych producentéw, ktérym nie
przyznano MET.

a) Kraj analogiczny

Po dalszej analizie wszystkich informacji udostgpnionych
przez producentéw w Iranie, stwierdzono, ze informacje
nie byly pelne i/lub spdjne, w wyniku czego nie mogly
by¢ wykorzystane jako podstawa do obliczenia wartoci
normalnej na ostatecznym poziomie. Dlatego tez wyko-
rzystano inng uzasadniong podstawe w celu obliczenia
warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozpo-
rzadzenia podstawowego.

b) Okreslenie wartosci normalnej

Z powodu braku informacji z innych krajéw trzecich,
w ktérych produkowane s3 MD, stwierdzono, ze dane
udostepnione przez skarzacego i przez przemyst wspdl-
notowy stanowig najbardziej uzasadniong podstawe do
okreslenia warto$ci normalnej na ostatecznym poziomie.
Dostosowania zostaly dokonane, aby odzwierciedli¢
konkretne zweryfikowane dane, ktére uzyskano podczas
dochodzenia, w szczegélnosci dane dotyczace cen
surowcow i frachtu.

3.5. Cena eksportowa

Producent eksportujacy, ktéremu przyznano TI, stwier-
dzil, iz popelniono bledy w obliczaniu poziomu kosztéw
ogblnych i administracyjnych (SG&A) i zysku powigza-
nego importera, oraz ze doszlo do podwdjnego nali-
czenia kosztéw SG&A zastosowanych przy ustalaniu
ceny eksportowej ex-works. Ponadto  wymieniony
eksporter stwierdzil, ze dane dotyczace kosztéw SG&A
i zyskéw powigzanego importera powinny zostaé zwery-
fikowane w nastepstwie nowych obliczen przedstawio-
nych przez przedsigbiorstwo po wizytach na terenie
zakladu.
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(20)  Analiza powyzszych wnioskéw potwierdzila wystapienie 4. SZKODA

(21)

(22)

(24)

bledu pisarskiego podczas obliczania kosztéw SG&A.
Blad ten zostal odpowiednio skorygowany. Jednakze
nowe dane przedstawione przez to przedsigbiorstwo
musialy zostaé odrzucone, poniewaz nie mogly juz by¢
zweryfikowane podczas dochodzenia.

Ogélna metodologia okreslona w motywach 41 i 42
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaje
niniejszym potwierdzona.

3.6. Poréwnanie

Warto§¢ normalna ustalona, zgodnie z opisem
w powyzszych motywach 16-18 i cena eksportowa,
zweryfikowana zgodnie z wyjasnieniem w motywach
19-21, zostaly poréwnane na podstawie ex-factory i na
tym samym poziomie handlu. W celu zapewnienia spra-
wiedliwego poréwnania migdzy warto$cig normalng
a ceng eksportowag uwzgledniono, zgodnie z art. 2
ust. 10 rozporzadzenia podstawowego, rdznice
w czynnikach, co do ktérych wykazano, ze moga mie¢
wplyw na ceny i ich poréwnanie. Czynniki,
w odniesieniu do ktérych zaakceptowano wprowadzenie
dostosowan to: prowizje, koszty transportu, ubezpie-
czenia, przeladunku, zaladunku, koszty dodatkowe

i koszty kredytu.

3.7. Margines dumpingu

Po wprowadzeniu dostosowann do wartoéci normalnej
i ceny eksportowej ostateczny margines dumpingu wyra-
zony jako warto§¢ procentowa ceny importowej CIF na
granicy Wspdlnoty, przed ocleniem, majacy zastosowanie
do eksportera, ktéremu przyznano TI, powinien wynosic:

Ostateczny

Przedsigbiorstwo : .
margines dumpingu

27,1 %

Dongguan Nanzha Leco Stationery

Po tymczasowym ujawnieniu wnioskdw nie otrzymano
zadnych uwag dotyczacych metody obliczania marginesu
dumpingu dla wszystkich pozostalych producentéw
eksportujacych. Jednakze wprowadzone do wartosci
normalnej dostosowania spowodowaly zmiang ostatecz-
nego marginesu dumpingu, ktéry wynidst 47,4 % ceny
CIF na granicy wspdlnoty, dla wszystkich pozostatych
producentéw eksportujgcych.

(25)

(26)

(28)

(30)

4.1. Produkcja wspélnotowa

Niektére zainteresowane strony stwierdzily, ze jeden
producent tymczasowo objety definicja produkcji wspol-
notowej i przemystu wspolnotowego powinien zostaé
wylaczony ze wzgledu na domniemane powiazania
z chifiskim producentem eksportujagcym oraz z uwagi
na znaczng wielko§¢ przywozu  chinskich MD,
w szczegdlnosci podczas OD. Dlatego tez stwierdzily
one, ze wskazane przedsigbiorstwo powinno by¢ wyla-
czone z produkcji wspélnotowej oraz w kontekscie
oceny szkody.

Nalezy przypomnie¢, ze sytuacja wymienionego produ-
centa zostala opisana szczegblowo w motywach 55-57
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych. Podczas
ponownej analizy tej sytuacji w $wietle przepisow
art. 4 rozporzadzenia podstawowego przypomniano, Ze
producent ten nie zachowywat si¢ inaczej niz inni produ-
cenci niepowigzani ze Wspdlnotg, ktérzy zlozyli skarge.
Ponadto ustalono, ze producent wspdlnotowy nie byt
w stanie, z prawnego lub faktycznego punktu widzenia,
kontrolowal producenta eksportujacego, od ktdrego
przywozit produkty. Wobec tego wniosek zostal odrzu-
cony.

Wobec braku nowych uwag dotyczacych wspélnotowej
produkcji, ustalenia tymczasowe dotyczace calkowitej
wspolnotowej produkeji, przedstawione w motywach
51-58 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych,
zostaja niniejszym potwierdzone.

4.2. Definicja przemystu wspdlnotowego

Jedna zainteresowana strona stwierdzila, ze kolejny
producent wspdlnotowy powinien zostaé wylaczony
z definicji przemystu wspélnotowego. Po pierwsze
dlatego, ze rzekomo sprzedaje duze ilosci MD powig-
zanym klientom, a takze wykorzystuje te mechanizmy
do wiasnych celow. Po drugie dlatego ze wymieniony
producent nie wspdlpracowal w pelni podczas docho-
dzenia, a w szczegélnosci nie zlozyl w terminie
kompletnej dokumentacji dostepnej dla wszystkich zain-
teresowanych stron.

Po zbadaniu tego wniosku potwierdzono, ze wspélpraca
wymienionego producenta podczas dochodzenia nie byta
satysfakcjonujaca. Producent ten powinien zatem zostaé
wylaczony z definicji przemystu wspdlnotowego, a jego
produkcja  powinna réwniez  zosta¢  wylaczona
z produkcji wspdlnotowej.

Produkcja czterech pozostalych producentéw wspdlnoto-
wych, ktérzy w pelni wspélpracowali podczas docho-
dzenia i popierali skarge, zostala ustalona na poziomie
wynoszgcym okoto 205 milionéw sztuk MD w OD.
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(31)  Czterej wyzej wskazani producenci wspolnotowi repre- 4.4. Przyw6éz do Wspdlnoty z ChRL i udzial

(32)

(34)

(35)

zentujg okolo 75 % calkowitej produkcji wspdlnotowej.
Dlatego tez uznaje si¢ te przedsigbiorstwa za wystarcza-
jaco reprezentatywne, by stanowily przemyst wspélno-
towy w rozumieniu art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 4 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

W niniejszym rozporzadzeniu przedstawienie liczb
bezwzglednych w ponizszych tabelach nie zawsze bylo
mozliwe. Wymienione dane nie moga by¢ ujawnione,
poniewaz jeden producent wspdlnotowy zostal wyla-
czony miedzy etapem tymczasowym i ostatecznym,
dlatego tez jego dane nie mogly by¢ oddzielone poprzez
poréwnanie.

4.3. Konsumpcja we Wspdlnocie

Niektére zainteresowane strony stwierdzily, ze wielko$¢
konsumpcji we Wspdlnocie zostata nieprawidtowo obli-
czona. W szczegdlnosci wskazali oni, ze dane dotyczace
przywozu z kraju objetego postgpowaniem byly oparte
na skardze. Stwierdzili, ze strony, ktére uczestniczyly
w dochodzeniu, w szczegélnosci producenci SMD
i importerzy MD, dostarczyly Komisji bardziej wiary-
godne dane stuzace ustaleniu konsumpcji.

Wielko$¢ konsumpgji zostala zatem ponownie obliczona
na podstawie danych dostarczonych przez strony wsp6t-
pracujace w dochodzeniu. Liczby wskazane w ponizszej
tabeli sg oparte na zweryfikowanych danych dotyczacych
sprzedazy producentéw europejskich, przywozu z ChRL
i na innych Zrédlach udostgpnionych przez tych uzyt-
kownikéw i importeréw,  ktérzy  uczestniczyli
w dochodzeniu. Majac na uwadze wysoki poziom wspél-
pracy  producentéw  wspélnotowych,  importeréw
i uzytkownikéw, wymienione dane s3 uwazane za
najbardziej wiarygodne, chociaz nie mozna wykluczyé
istnienia niewielkiej liczby innych uzytkownikéw/impor-
teréw, co sprawia, ze wielko$¢ przywozu jest nieznacznie
zanizona.

Tabela 1
Wielko$¢ konsumpgji 2004
(miliony sztuk) 2001 2002 2003 (OD)
Wspdlnota Europejska 271 313 327 381
Wskaznik 100 116 121 141

Poréwnanie wskazuje, Ze zmiany wielko$ci konsumpcji
sa podobne do tych opisanych w motywie 63 rozporzg-
dzenia w sprawie cel tymczasowych, aczkolwiek wydaja
si¢ bardziej dokladne. W szczegdlnosci okazuje sig, ze
znaczny wzrost konsumpcji wystapit miedzy 2003 r.
a OD i wynibst 17 %. W tym samym okresie przemyst
wspdlnotowy zwigkszyl swoja sprzedaz jedynie o 3 %
(por. tabela 6), a przywdz z ChRL zwigkszyl si¢
0 28 % lub o ponad 42 miliony sztuk (por. tabela 2).

(37)

w rynku

Na podstawie wniosku z powyzszego motywu 33 wiel-
kos¢ przywozu MD pochodzacego z ChRL zostala
réwniez zweryfikowana. Ustalono istnienie podobnych
tendencji do tych wskazanych w motywie 65 rozporzg-
dzenia w sprawie cel tymczasowych. Tendencje te sa
przedstawione w ponizszej tabeli 2.

Tabela 2
Wielko$¢ przywozu (miliony
sztuk) 2001 2002 2003 OD
ChRL 98,47 | 13538 | 152,73 | 195,59
Wskaznik 100 137 155 199

Podstawowg réznica w poréwnaniu z wielko$cig przy-
wozu ustalong w rozporzadzeniu w sprawie cel tymcza-
sowych sg dane dla 2001 r., w przypadku ktérych zapro-
ponowana metoda wskazuje, ze przyw6z chifiskich MD
wynosit ponizej 100 milionéw sztuk. Jednakze nalezy
podkresli¢, ze istnieja inni importerzy i uzytkownicy,
ktorzy dokonywali przywozu MD na rynek wsp6lno-
towy, lecz nie dostarczyli zadnych danych podczas
dochodzenia; dlatego tez jak stwierdzono w motywie 34
nie mozna wykluczy¢, ze dane na temat przywozu sg
nieznacznie zanizone.

W kazdym razie wymienieni producenci stwierdzili, ze
zweryfikowane dane na temat konsumpgji i przywozu
wskazalyby, iz udzial chinskiego przywozu w rynku
pozostal wzglednie staly do 2002 r. Zmiany udzialu
w rynku oparte na zweryfikowanych danych sg nastepu-

jace:

Tabela 3

Udzial przywozu w rynku | 2001 2002 2003 oD

ChRL 36% | 43% | 47 % 51 %

Wskaznik 100 119 128 141

Zweryfikowane dane na temat udzialu w rynku wskazuja,
ze chinski przywéz stale powigkszal swoje udzialy
w rynku wspélnotowym podczas okresu badanego:
o 7 punktéw procentowych w 2002 r, o 4 punkty
procentowe w 2003 r. i znowu o 4 punkty procentowe
w OD. Tendengje te s3 podobne do tych odnotowanych
w motywie 65 rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-

wych.
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(40)  Podsumowujac, dane dostarczone przez strony wskazuja, (46)  Nizej przedstawione wnioski oparte sg na zagregowanych
ze konsumpcja MD we Wspdlnocie znacznie wzrosta i zweryfikowanych danych przemysthu wspdlnotowego
0 41 % lub 0 110 milionéw sztuk podczas okresu bada- dotyczacych  czterech pozostalych  wspéltpracujacych
nego. W miedzyczasie przywéz z ChRL znacznie i stale producentéw wspélnotowych. Ze wzgledu na wylaczenie
powiekszal sie, przekraczajac wyraZnie poziom wzrostu jednego  producenta wspdlnotowego i fakt, ze
konsumpcji. Zweryfikowane dane wskazuja wzrost w rozporzadzeniu w sprawie cel tymczasowych dane
o ponad 97 miliondéw sztuk i powigkszenie si¢ udziatu otrzymane od pieciu producentéw zostaly zawarte
w rynku z 36 % do 51 %. w ocenie szkody, poufne dane wylaczonego producenta
wspdlnotowego mogly by¢ oddzielone poprzez poréw-
nanie danych z rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-
wych i tych z rozporzadzenia w sprawie cel ostatecz-
(41)  Chociaz niektére obliczenia dotyczace przywozu zostaly nych. Dlatego tez na tym etapie zweryfikowane dane
zweryfikowane, ustalenia i wnioski dokonane w motywie przedstawione sa w formie zindeksowanej. Nalezy
66 rozporzqdzenia w Sprawie Ce} tymczasowych’ jednakie pOdkreéhé, ze Wskainiki SZkOdy dOtyCZ%CC czte-
w szczegolnosci te dotyczace tendencji miedzy 2002 r. rech pozostatych wspétpracujacych producentow wspol-
a OD, nie $3 sprzeczne z powyzszq analizq i moga zatem nOtOWyCh nie réanq Sl@ Znaczaco od wskaznikoéw usta-
zostaé potwierdzone. lonych  poprzednio  dla  pigciu  producentéw
w rozporzadzeniu w sprawie cel tymczasowych.
4.5. Ceny przywozu i podcigcie cenowe 4.7. Moce produkcyjne
(42) W nastgpstwie wnioskow otrzymanych od zainteresowa- (47)  Niektére zainteresowane strony stwierdzily i uzasadnily,
nych stron d.ost(;pne dage na temat cen 1rpport0wych ze obliczenie mocy produkcyjnych w rozporzadzeniu
zostaly rowniez ponownie zbadane. Jednakze ustalono, w sprawie cel tymczasowych nie odzwierciedlato rzeczy-
ze strony, ktore uczestniczyly w dochodzeniu nie wistosci. Stwierdzono, ze moce produkcyjne powinny
mogly dostarczy¢ pelnych, wiarygodnych i sp6jnych uwzgledni¢ faktyczng sytuacje rynkowa kazdego produ-
danych na temat cen 1 wartosci przywozu z Chl}lL. centa wilgczonego do przemystu wspélnotowego oraz
Dostepne byly wylacznie czesciowe informacje, ktore jego rzeczywiste mozliwoéci produkcyjne. Wniosek ten
opieraly si¢ na roznych warunkach sprzedazy. Dlatego zostal przyjety majac na uwadze, ze przemyst wspélno-
tez te czgSciowe dane nie mogly by¢ wykorzystane towy sktada si¢ wylacznie z malych i $rednich przedsie-
w celu wiarygodnego ustalenia wartosci  przywozu biorstw, a niektére z nich sa przedsigbiorstwami rodzin-
i cen CIF CthkleSO przywozu. W ZYWQZku z tym dane nymi, ktére prowadza zwykle dzialalno$¢ tylko przez
dostegpne w tabeli 3 rozporzadzenia w sprawie cgl pie¢ dni w tygodniu.
tymczasowych, oparte na cenach Eurostatu, zostaja
niniejszym potwierdzone.
(48) Na podstawie powyzszych uwag nowe obliczenie doty-
czace mocy produkcyjnych przedstawiono ponizej. Do
(43)  Po wprowadzeniu zmian do skladu przemystu wspdlno- danych dotyczacych mocy produkcyjnych wprowadzono
towego, jak wskazano w powyzszym motywie 29, dostosowania, aby ustali¢ je na podstawie pigciodnio-
ponownie ob]iczono podci@cie cenowe dokonywane wego zamiast pierwotnego siedmiodniowego harmono—
przez wszystkich chinskich producentéw  ekspor- gramu pracy.
tujacych MD. Margines podcigcia ustalony w motywie
69 rozpo.rza,dzenia w sprawie cel tymczasowych musi Tabela 4
zosta¢ zwickszony do 38 %, w przypadku gdy jest wyra-
zony jako warto$¢ procentowa ceny przemystu wspdlno- Wekaznik 2001 = 100 1 2001 | 2002 | 2005 | oD
towego.
Wskaznik produkcji 100 96 97 98
(2001 = 100)
(44) Na tej podstawie metodologia i wnioski wskazane W§kaz}r111k mocy produk- | 100 9> 105 106
w motywach 67-69 rozporzadzenia w sprawie cel Nnye
tymczasowych zostajg niniejszym potwierdzone. Wskaznik wykorzystania | 100 102 92 92
mocy produkcyjnych
4.6. Sytuacja gospodarcza przemystu wspélnoto-
wego
(45)  Po wprowadzeniu zmian do skladu przemystu wspélno-
towego, ktére omdéwiono w motywie 29, przeanalizo-
wano wplyw przywozu po cenach dumpingowych na (49)  Jak wskazano powyzej, zmiana skladu przemystu wspdl-

nowo zdefiniowany przemyst wspélnotowy zgodnie
z metodologia wskazana w motywie 70 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

notowego okreSlona w motywie 29 nie wplynela na
wnioski zawarte w motywie 73 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.
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4.8. Zapasy Tabela 7
(50) Ponizsze liczby dotycza wielkosci zapaséw pod koniec Rentownosé sprzedazy we

(61)

(53)

(54)

(55)

kazdego okresu.

Tabela 5

Wskaznik 2001 = 100 2001 2002 2003 oD

Wskaznik zapaséw 100 51 95 131

Jednakze, jak juz wyjasniono w motywie 75 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych, uwaza si¢, ze wiel-
ko$¢ zapaséw utrzymywanych przez przemyst wspdlno-
towy nie jest wlasciwym wskaznikiem dla oceny sytuacji
gospodarczej przemystu wspélnotowego.

4.9. Wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost
i Srednie ceny jednostkowe we Wspélnocie

Ponizsze liczby przedstawiaja wielko$¢ sprzedazy prze-
mystu wspélnotowego niezaleznym klientom na rynku

wspolnotowym.

Tabela 6

Wskaznik 2001 = 100 2001 2002 2003 oD

Wskaznik wielkosci sprze- 100 103 103 106
dazy

Wskaznik udzialu w rynku | 100 89 85 75

Wskaznik $rednich cen 100 93 90 86
sprzedazy (EUR|tysiac sztuk)

Analiza zweryfikowanych danych potwierdza wnioski
zawarte w motywach 77-80 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych. Wskazuje ona, ze przemyst wspdlno-
towy mogl nieznacznie zwigkszy¢ wielko$¢ sprzedazy
w okresie badanym o 6 %. W tym samym okresie
konsumpcja we Wspdlnocie wzrosta o 41 % lub o 110
milionéw sztuk, jak wskazano w powyzszej tabeli 1.

Przemyst wspdlnotowy ponidst rowniez szkode zwigzang
ze znacznie obnizajgcymi si¢ Srednimi cenami sprzedazy
(0 14 %), w okresie gdy tani przywéz po cenach dumpin-
gowych byl dokonywany na rynek wspdlnotowy. Jego
udzial w rynku takze zmniejszyl sie.

4.10. Rentowno$é

Marze rentownoSci przedstawione ponizej s3 ustalone
zgodnie ze wskazdwkami w motywie 81 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych. W OD zmiany marz byly
nieznaczne:

(57)

(58)

(59)

wspolnocie (RoT) 2001 2002 2003 OD

Wskaznik rentowno$é -4% | -6% | —14%

sprzedazy we WE

Rentowno$¢ byla ujemna podczas okresu badanego.
Whioski zawarte w motywie 82 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostajg niniejszym potwier-
dzone.

4.11. Zwrot z inwestycji, przeplyw Srodkow
pieni¢znych, inwestycje i zdolnoé¢ do pozyskania
kapitalu

Zweryfikowane tendencje dotyczace zwrotéw z inwestycji,
przeplyw $rodkéw pienigznych i inwestycji wyszczegdl-
niono w ponizszej tabeli.

Tabela 8

Wskaznik 2001 = 100 2001 2002 2003 OD
Wskaznik zwrotu 100 | —191 | —45 - 364
z inwestycji (facznie dla
przedsigbiorstw)
Wskaznik przepltywu 100 39 56 -79
$rodkéw pienigznych
(facznie dla przedsie-
biorstw)
Wskaznik inwestycji 100 136 130 105
(produkt objety postepo-
waniem) w EUR

Jak juz wskazano w motywach 84-86 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych, tendencja spadkowa cen
sprzedazy przemystu wspdlnotowego znacznie wplynela
na jego rentowno$¢. Co za tym idzie, miala takze nega-
tywny wplyw na wskazniki szkody powigzane
z poziomem rentownosci. Mozna zauwazy(, ze dane
dotyczace negatywnej tendencji w zakresie zwrotu
z inwestycji i przeplywéw $rodkéw  pienieznych
w duzej mierze odzwierciedlajg dane zwigzane
z rentownoscia przedstawione w tabeli 7 powyzej.

Przemyst wspdlnotowy zwigkszyl inwestycje jedynie
0 5%. Mozna réwniez odnotowal, ze inwestycje
ulegly znacznemu zmniejszeniu w  okresie miedzy
2003 r. a OD.

W zakresie zdolnosci do pozyskania kapitatu ustalenia
wskazane w motywie 86 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych zostajg niniejszym potwierdzone.
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(62)

(63)

(64)

(65)

4.12. Zatrudnienie, wydajnos¢ i place

Tabela 9

Wskaznik 2001 = 100 2001 2002 2003 OD

Wskaznik liczby 100 97 94 90
pracownikow

Wskaznik wydajnosci 100 99 104 108
(tysigc jednostek|
pracownik)

Wskaznik plac (Srednio 100 100 97 100
na pracownika, na rok
w EUR)

Wskazano, ze rowniez te wskazniki, z uwzglednieniem
nowego skladu przemystu wspélnotowego, potwierdzaja
wnioski zawarte w motywach 87 i 88 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

4.13. Wielko$¢ rzeczywistego marginesu dumpingu

Wobec braku innych uwag dotyczacych wielkosci rzeczy-
wistego marginesu dumpingu, niniejszym potwierdzone
zostaja wnioski zawarte w motywie 89 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

4.14. Skutki wczesniejszego dumpingu lub subsydio-
wania

Jak wskazano w motywie 90 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych, w przemys$le wspélnotowym nie
nastgpuje poprawa po wczedniejszym dumpingu lub
subsydiowaniu.

4.15. Wnioski w sprawie szkody

Dochodzenie wykazalo, ze przywéz z ChRL znacznie
wzrést zaréwno w wartoSciach bezwzglednych, jak
i wzglednych podczas okresu badanego. Zweryfikowane
dane wskazuja, ze przywiezione wielkosci wzrosly
0 97 milionéw sztuk i ze udzial w rynku powickszyt sie
0 15 punktéw procentowych w tym okresie. Zgodnie ze
zweryfikowanymi ~ obliczeniami,  jak  wskazano
w powyzszym motywie 43, ceny MD przywozonych
z ChRL zanizaly ceny przemystu wspélnotowego o 38 %.

W badanym okresie przemyst wspélnotowy, ze wzgledu
na znaczny wzrost konsumpcji, z ktdérego nie mogl
skorzystal, zwigkszyt sprzedaz o 6%, lecz utracit
znaczne udzialy w rynku. Stawiajac czola taniemu przy-

(67)

wozowi po cenach dumpingowych ponidst réwniez
szkode zwigzang ze spadkiem S$rednich cen o 14 %.
Analiza zmian niektérych wskaznikéw szkody, takich
jak przepltyw $rodkéw pienigznych i zwrot z inwestycji,
réwniez potwierdza tendencje przedstawione w motywie
92 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

Ponadto wnioski zawarte w motywach od 93-94 rozpo-
rzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostajg réwniez
potwierdzone.

W $wietle powyzszego stwierdza sig, iz przemyst wspdl-
notowy ponidst istotng szkode w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia podstawowego.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY
5.1. Wplyw przywozu z ChRL

Jak wskazano w powyzszej tabeli 2, dane dostarczone
przez wspllpracujace strony wykazaly, ze podczas
okresu badanego wielko$¢ przywozu z ChRL znacznie
wzrosta o 99 %, podczas gdy jego udziat w rynku
powigckszyt sie¢ o 15 punktéw procentowych. W tym
samym okresie ceny importowe MD pochodzacych
z ChRL spadly o 11 %, a faczne podcigcie cenowe usta-
lone w odniesieniu do wszystkich chiriskich producentéow
eksportujacych  na  rynek  wspélnotowy w  OD
wyniosto 38 %.

Jak wskazano w motywie 97 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych, dochodzenie potwierdzilo, ze zaist-
niala zbiezno§¢ w czasie miedzy pojawieniem si¢ taniego
przywozu po cenach dumpingowych a pogorszeniem si¢
sytuacji przemystu wspdlnotowego. W szczegdlnosci
miedzy 2003 r. a OD chifski przywéz wzrdst o okolo
42 miliony sztuk, w tym okresie ustalono réwniez wyste-
powanie znacznego podciecia cenowego. Chinski
przywéz zdobyl 4 punkty procentowe wyrazone
w udzialach w rynku. W tym samym okresie przemyst
wspolnotowy stracit 12 % swoich udzialéw w rynku,
chociaz obnizyl ceny o okolo 4 % i zwigkszyl wielkos¢
sprzedazy. Majgc na uwadze te ustalenia, wnioski wska-
zane w motywie 97 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych zostaja potwierdzone.

Potwierdza si¢, jak wspomniano w motywie 98 rozpo-
rzadzenia w sprawie cel tymczasowych, ze chifiscy
eksporterzy stosujacy praktyki dumpingowe powigkszyli
udzial w rynku i stali si¢ gléwnymi aktorami na rynku
wspolnotowym, zajmujac miejsce przemystu wspélnoto-
wego w OD.
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(71)

(74)

(75)

5.2. Wplyw przywozu z krajéw trzecich

Na podstawie danych dostarczonych przez wspélpracu-
jace strony i jak wskazano w powyzszym motywie 34,
wielko$§¢ przywozu z innych krajéw trzecich ksztaltuje
sie w nastepujacy sposob:

Tabela 10

2001 2002 2003 OD

Przywéz z krajéw innych | 5,63 5,31 2,53 0
niz ChRL (miliony sztuk)

Wskaznik 100 94 45 —

21% | 1,7% | 0,8% 0

Udzial w rynku

Na podstawie powyzszych danych stwierdzono, ze
niewielkie iloSci produktéw przywozonych z innych
krajow  trzecich  stanowigce okolo 2%  rynku
w 2001 r., ktérych udziat w rynku podczas OD spadt
do zera, nie mogly wyrzadzi¢ szkody poniesionej przez
przemyst wspélnotowy.

Dlatego tez wnioski zawarte w motywach od 99-101
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaja
niniejszym potwierdzone.

5.3. Wplyw chifiskiego przywozu dokonanego
przez przemyst wspdlnotowy

Z uwagi na brak nowych informacji wnioski zawarte
w motywach 102-105 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych zostajg niniejszym potwierdzone.

5.4. Wplyw wynikéw eksportowych przemystu
wspolnotowego

Zwazywszy, ze definicja przemystu wspdlnotowego
zostala zweryfikowana, ponownie zbadano wyniki
eksportowe przemystu wspdlnotowego i to czy wyniki
eksportowe przemystu wspdlnotowego w zakresie MD
mogly by¢ przyczyng szkody poniesionej podczas OD.
Tlosci wywozone przez przemyst wspdlnotowy sg przed-
stawione w ponizszej tabeli:

Tabela 11

Wskaznik 2001 = 100 2001 2002 2003 oD

Wskaznik wywozu 100 66 59 46

(76)

(77)

To ponowne badanie potwierdzilo, ze podstawowym
rynkiem dla przemystu wspdlnotowego byt rynek wspdl-
notowy. Wywéz poza Wspélnote stanowil 17 % lacznej
sprzedazy w 2001 r. i jedynie 7% podczas OD.
Najwigckszy spadek sprzedazy eksportowej wystapil
miedzy 2001 i 2002 r., kiedy sprzedaz ta zmniejszyla
si¢ 0 34 %. W pdzniejszym okresie wielkos¢ wywozu
stale obnizala si¢ az do konica OD. Dostgpne informacje
wskazuja, ze sytuacja ta podobna jest do sytuacji opisanej
w motywach 107-109 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych.

Jedna ze stron stwierdzila, ze spadek sprzedazy na
rynkach eksportowych, ktérego doznal przemyst wspdl-
notowy podczas OD, byl powodem poniesionej szkody.
Strona ta stwierdzita réwniez, ze w obliczu konkurencji
na swoim podstawowym rynku mozna by oczekiwal, ze
zdrowy przemyst skieruje swoja sprzedaz eksportowa na
rynki krajéw trzecich. Jednakze dochodzenie wykazato,
ze przemyst wspdlnotowy, stawiajac czota dumpingowi
wyrzadzajagcemu szkode na rynku wspdlnotowym, nie
byt w stanie zréwnowazy( strat poprzez rozszerzenie
wywozu na kraje trzecie.

Nalezy réwniez wskazaé, ze Wspdlnota jest gléwnym
Swiatowym rynkiem w odniesieniuv do MD i jego
produktéw przetworzonych, tj. segregator6w z mecha-
nizmem dzwigniowym (SMD). Ponadto dochodzenie
skupilo si¢ na sytuacji gospodarczej przemystu wspdlno-
towego na rynku wspdlnotowym. W zwiazku z tym
analiza przeprowadzona w zakresie wielu wskaznikéw
szkody, takich jak wielko$¢ sprzedazy, ceny sprzedazy
i rentowno$¢, jest oparta wylacznie na sytuacji przemystu
wspolnotowego na rynku wspdlnotowym i nie majg na

nia wplywu wyniki eksportowe.

Ponadto, nawet jezeli spadek wielkosci sprzedazy ekspor-
towej przyczynit si¢ do pogorszenia niektorych wskaz-
nikéw szkody, takich jak produkcja i wplynal na sytuacje
przemystu wspélnotowego jako caloici, nie moze on
stanowi¢ wyjasnienia dla znaczacego spadku cen prze-
mystu  wspdlnotowego, strat udzialéow w  rynku
i spadku rentownosci poniesionych przez przemyst
wspélnotowy podczas OD w odniesieniu do MD sprze-
danych na rynku WE. Dlatego tez wyniki eksportowe nie
mogly naruszy¢ zwiazku przyczynowego miedzy szkoda
poniesiona przez przemyst wspélnotowy i przywozem
po cenach dumpingowych MD pochodzacych z ChRL.

Whnioski zawarte w motywie 110 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostajg zatem potwier-
dzone.
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(85)

5.5. Kurs wymiany

Niektore zainteresowane strony wskazaly, ze zmiany
kursu wymiany EUR/USD, ktére wyniosly okolo 40 %
miedzy 2001 r. i 2004 r., byly gtéwna przyczyna szkody
poniesionej przez przemyst wspdlnotowy. Stwierdzono,
ze wahania kursu wymiany byly jednym z gtéwnych
czynnikdw wyboru stosowanego przez uzytkownikéw
miedzy producentami wspdlnotowymi a  chirskimi.
Stwierdzono réwniez, ze chifiscy eksporterzy fakturuja
zwykle w USD swojg sprzedaz do klientéw z siedziba
w UE lub w przypadku fakturowania w EUR cena jest
powigzana z kursem wymiany EUR/USD, uzgodnionym
zwykle w momencie skladania zaméwienia. Wplywalo to
rzekomo na kompensowanie wzrostu cen w USD, ktére
byly stosowane przez chinskich eksporteréw w danym
okresie. Dlatego tez wszelkie ustalenia dotyczace szkody
zostaly uznane za niepowigzane z dumpingiem z ChRL,
ktérego dotyczy zarzut.

Potwierdza si¢, ze zmiana kursu wymiany USD/EUR byla
znaczna podczas badanego okresu. Ustalono jednakze, ze
miedzy 2003 r. i OD wahania byly ograniczone do 10 %.
W kazdym razie jasne jest, Ze zmiana kursu wymiany nie
moze stanowi¢ wytlumaczenia dla znacznego marginesu
dumpingu odnotowanego w ChRL podczas OD,
poniewaz zmiana ta nie miala wplywu na obliczenia
dotyczace dumpingu.

Przeprowadzona symulacja wplywu kursu wymiany na
ceny sprzedazy stosowane na rynku wspdlnotowym
wskazuje, ze nawet przy wykluczeniu wahan walutowych
wcigz wystegpowaloby w OD znaczne podcigcie cenowe
praktykowane przez chinskich eksporteréw. Co
wazniejsze rzekomy wplyw waha kursy wymiany nie
moze by¢ ,innym czynnikiem” w rozumieniu art. 3
ust. 7 rozporzadzenia podstawowego. Inne czynniki
w rozumieniu wyzej wymienionych przepiséw rozporza-
dzenia podstawowego odnosza si¢ wylacznie do czyn-
nikéw innych niz przywéz po cenach dumpingowych.
Tymczasem obowigzujacy kurs wymiany okresla ceng
eksportowag przywozu po cenach dumpingowych,
tj. dotyczy samego przywozu po cenach dumpingowych,
a nie innych elementéw, ktére moglyby wyrzadzic
szkode przemystowi wspélnotowemu.

W $wietle powyzszego uwaza si¢, ze strony nie dostar-
czyly zadnych dowodéw wskazujacych, iz wahania kursu
wymiany moglyby naruszy¢ zwiazek przyczynowy usta-
lony miedzy istotng szkoda poniesiong przez przemyst
wspélnotowy i przywozem po cenach dumpingowych.

5.6. Wzrost cen stali

Jeden uzytkownik stwierdzil, ze w okresie badanym miat
miejsce powazny kryzys przemystu stalowego, ktéry
spowodowal wzrost cen gléwnych surowcéw stosowa-
nych w produkcji MD. Uzytkownik ten twierdzil, ze

(86)

(88)

(90)

91

wzrost cen stali wyniost 25-40 % w pierwszym kwartale
2004 r.

Wzrost cen w sektorze stalowym byl ogélnoswiatowy
i powinien wywrze¢ wplyw na wszystkich uzytkownikéw
stali, w szczegdlnoéci podczas OD. W zwiazku z tym
normalng reakcjg uzytkownikow stali byloby odzwier-
ciedlenie wzrostu kosztéw w cenach sprzedazy swoich
przetworzonych produktéow. Jednakze dostgpne dane
wskazuja, ze ogdlne ceny chifskiego wywozu wzrosly
jedynie o 5 % migdzy 2003 r. i OD, tj. podczas kryzysu
przemystu stalowego. Ustalenie to wskazuje, ze pomimo
wzrostu cen stali o 40 % chifiscy producenci eksportu-
jacy nie dostosowali swoich cen eksportowych
i dokonywali wywozu po niskich i dumpingowych
cenach do Wspdlnoty podczas OD.

Dochodzenie wykazalo, ze koszty surowcoéw przemystu
wspdlnotowego znacznie wzrosly, w szczeg6lnosci
podczas OD, jednakze nie mégt on dostosowal swoich
cen sprzedazy ze wzgledu na znaczne podciecie cenowe
spowodowane tanim przywozem po cenach dumpingo-
wych z ChRL na rynek wspélnotowy.

Niniejszym potwierdza si¢, ze szkoda poniesiona przez
przemyst wspdlnotowy nie byla w rzeczywistosci spowo-
dowana wzrostem cen stali.

5.7. Wnioski dotyczace zwigzku przyczynowego

Na podstawie powyzszej analizy, wnioski zawarte
w motywie 111 rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych zostaja niniejszym potwierdzone.

6. INTERES WSPOLNOTY
6.1. Interes przemystu wspélnotowego i dostawcow

Wobec braku jakichkolwiek informacji dotyczacych inte-
resu przemystu wspdlnotowego i dostawcow, ustalenia
okreslone w motywach 114-121 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostaja niniejszym potwier-
dzone.

6.2. Interes uzytkownikow i importeréw

Przypomina si¢, ze otrzymano odpowiedzi od o$miu
uzytkownikéw i dwoch importeréw zlokalizowanych
na rynku wspdlnotowym, ktorzy reprezentuja 51 %
facznej konsumpcji we Wspélnocie. Uzytkownicy sg
zazwyczaj takze importerami, poniewaz dokonujg przy-
wozu MD i produkuja produkty przetworzone, czyli
segregatory z mechanizmem dZwigniowym (SMD).
Strony te ogélem prowadza dziatalno$¢ na duzg skalg,
lecz produkcja SMD stanowi jedynie 22 % ich ogdlnej
dzialalnoci.
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92)

(93)

(96)

6.2.1. Niedobdr dostaw

Niektérzy uzytkownicy powtérzyli swoje  wnioski,
w ktérych stwierdzono, ze nalozone $rodki antydumpin-
gowe powoduja niedobér dostaw we Wspdlnocie ze
wzgledu na niewystarczajgce moce produkcyjne prze-
mystu wspélnotowego. Stwierdzili, ze niedobér europej-
skich mocy produkcyjnych w stosunku do poziomu
popytu wynosi az 40-50%. Ich zdaniem s3 oni
zmuszeni do dokonywania przywozu, a tym samym do
placenia wysokich cel, aby utrzymaé poziom dziatalnosci.

Nalezy zauwazy¢, ze uzytkownicy nie dostarczyli
zadnych uzasadnionych dowodéw, wskazujacych, iz na
rynku wspélnotowym wystepowal niedobér MD przed
nalozeniem $rodkéw tymczasowych lub po ich nalo-
zeniu. Ponadto, przemyst wspdlnotowy i inni producenci
obecni na rynku wspdélnotowym posiadaja wolne moce
produkcyjne. W razie koniecznosci mozliwe byloby
dokonanie dodatkowych inwestycji i zwigkszenie sily
roboczej przez producentéw  wspdlnotowych, aby
sprosta popytowi na rynku, na ktérym nie dochodzi
do zaktécerr w wyniku praktyk dumpingowych. Ponadto
rynek wspdlnotowy nie jest zamkniety na przywoz
z ChRL i wymienione produkty nadal beda dostgpne
dla wszystkich uzytkownikéw po cenach niedumpingo-
wych. Uwaza si¢, ze wniosek ten opiera si¢ na obawie
zwigzanej ze zmniejszeniem konkurencyjnosci przemystu
uzytkownikéw, o ktérej mowa w ponizszych motywach
94-97.

6.2.2. Konkurencyjnos¢ przemystu uzytkownikéw

Nalozenie $rodkéw nie powinno wplyngé na ogdlng
konkurencyjno$¢ przemystu uzytkownikéw zwazywszy,
ze wszyscy uzytkownicy we Wspdlnocie mieliby dostep
do alternatywnych zrédet dostaw. Srodki antydumpin-
gowe nie powinny zasadniczo wywieraé wplywu na dzia-
falnosci eksportowy tego przemystu, a wzrost kosztow
produkgji nie bytby znaczacy.

W odniesieniu do prawdopodobnego wzrostu kosztow
moga one wplyna¢ na przedsigbiorstwa kupujace tanie
produkty po cenach dumpingowych z Chin. Zgodnie
z najkorzystniejszym rozwojem  sytuacji, majagc na
uwadze obecny udzial przemystu wspélnotowego
w rynku, proponowane Srodki moga doprowadzi¢ do
Sredniego wzrostu kosztéw produktu przetworzonego
o okolo 2,0%. W najgorszym przypadku wzrost
kosztéw wynidstby 3 %. Jednakze wskazany wzrost
kosztow moglby zostaé obnizony, jezeli uzytkownicy
byliby w stanie, czego nie mozna wykluczy¢, przeniesé
cze$¢ tego wzrostu kosztéw na swoich klientow.

Jak wyjasniono w motywie 128 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych, nalozenie $rodkéw anty-
dumpingowych powinno doprowadzi¢ do wzrostu efek-

97)

(98)

(99)

(100)

(101)

(102)

tywnej konkurencji na rynku wspélnotowym i do odzys-
kania udzialéw w rynku i poprawy sytuacji gospodarczej
przemystu wspélnotowego. Powinno to w krétkim
okresie wzmocni¢ efektywng konkurencje i ograniczy¢
nieuzasadniony wzrost cen na rynku wspélnotowym.

Reasumujgc, potwierdza si¢, ze jakikolwiek negatywny
wplyw wywierany na koszty niektérych uzytkownikéw
nie powstrzymuje nalozenia Srodkéw.

6.3. Wnioski w sprawie interesu Wspdlnoty

Dochodzenie wykazalo, ze prawdopodobne jest, iz brak
jakichkolwiek $rodkéw nalozonych wzgledem przywozu
po cenach dumpingowych, spowodowalby upadek prze-
mystu wspélnotowego, poniewaz juz teraz jego sytuacja
finansowa jest bardzo niekorzystna. Doprowadzi to bez
watpienia do uzaleznienia producentéw MD od
zewnetrznych Zrédel i znacznie obnizy konkurenc;.
Nalozenie Srodkéw antydumpingowych powinno przy-
wroci¢  efektywne warunki handlu, bez nakladania
nieuzasadnionego obcigzenia lub przyznawania korzysci,
dla wszystkich stron dokonujacych sprzedazy i zakupu
MD na rynku wspdlnotowym.

Stwierdza si¢ zatem, Ze ostateczne $rodki nie naruszaja
interesu Wspdlnoty.

7. OSTATECZNE CLA ANTYDUMPINGOWE
7.1. Poziom usuwajacy szkode

W oparciu o metodologi¢ objasniong w motywach
133-136 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych
poziom usuwajgcy szkode zostal obliczony do celéw
ustanowienia poziomu $rodkéw, ktére nalezy natozyc.

Przy obliczaniu marginesu szkody w rozporzadzeniu
w sprawie cel tymczasowych, docelowy zysk dla prze-
mystu wspdlnotowego byt ustalony na poziomie 5 %,
uznanym za zachowawczy i ktdrego, racjonalnie rozu-
mujgc, mozna si¢ bylo spodziewa¢ przy braku dumpingu
wyrzadzajacego szkode.

Jedna ze stron stwierdzila, ze margines szkody nie powi-
nien opiera si¢ na kosztach produkgji przemystu wspdl-
notowego  powiekszonych o  uzasadniony  zysk,
zwazywszy, ze przemyst wspolnotowy nie jest efek-
tywny, a jego koszty produkcji s3 wyzsze niz powinny.
Strona ta nie przedlozyla jednakze zadnych dowoddéw
uzasadniajacych ten wniosek. Dochodzenie nie wskazato
zadnych powodéw, aby odstapi¢ od metodologii przed-
stawionej w motywie 134 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych.
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(103) Z powodu braku innych uwag w tym zakresie metodo-
logia zawarta w motywach 133-136 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostaje niniejszym potwier-
dzona.

7.2. Ostateczne $rodki

(104) W $wietle powyzszego oraz zgodnie z art. 9 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego ostateczne clo antydum-
pingowe powinno by¢ naloZone na poziomie marginesu
dumpingu obliczonego wzgledem przywozu MD pocho-
dzacych z ChRL, poniewaz potwierdzono, ze we wszyst-
kich przypadkach marginesy szkody byly wyzsze od
ustalonych margineséw dumpingu.

(105) Na podstawie powyzszych wnioskéw ostateczne cla sa
ustalone w sposob nastepujacy:

Przedsigbiorstwo Margines dumpingu

Dongguan Nanzha Leco Stationery 27,1 %

Wszystkie pozostale przedsiebiorstwa 47,4 %

(106) Indywidualne stawki cla antydumpingowego, okre$lone
w niniejszym rozporzadzeniu, zostaly ustanowione na
podstawie ustalen dokonanych w ramach obecnego
dochodzenia. W zwigzku z tym odzwierciedlaja one
sytuacje ustalong podczas dochodzenia w odniesieniu
do danego przedsi¢biorstwa. Stawka cla (w przeciwien-
stwie do stawki cla obowigzujacej dla calego kraju
i stosowanej dla ,wszystkich pozostalych przedsie-
biorstw”) odnosi si¢ wylacznie do przywozu towardw
pochodzacych z kraju, ktérego dotyczy postepowanie
i wytwarzanych przez dane przedsigbiorstwo, czyli
przez wymieniong osob¢ prawng. Przywozone produkty
wytworzone przez inne przedsigbiorstwa, ktorych nazwa
i adres nie zostaly wymienione w czg$ci normatywnej
niniejszego rozporzadzenia, wlgcznie z podmiotami
powiazanymi z przedsigbiorstwami konkretnie wymie-
nionymi, nie moga korzysta¢ z tych stawek i do ich
produktéw stosowane sg stawki dla ,wszystkich pozos-
tatych przedsigbiorstw”.

(107) Wszelkie wnioski dotyczace zastosowania indywidual-
nych stawek cla antydumpingowego (np. po zmianie
nazwy podmiotu lub po ustanowieniu nowych
podmiotéw zajmujacych si¢ produkeja lub sprzedaza)
powinny by¢ niezwlocznie skierowane do Komisji (1)
facznie ze wszystkimi wlaSciwymi informacjami,
w szczeg6lnosci dotyczacymi zmiany dziatalnosci przed-
sichiorstwa w  zakresie produkcji, sprzedazy krajowej
i eksportowej, zwigzanej np. z wymieniong zmiang
nazwy lub podmiotéw zajmujacych si¢ produkcja lub

(") European Commission
Directorate-General for Trade
Direction B, office J-79 5/16
1049 Brussels/Belgium.

sprzedaza. W razie potrzeby rozporzadzenie zostanie
odpowiednio zmienione poprzez aktualizacje wykazu
przedsigbiorstw korzystajacych z indywidualnych stawek
cla.

(108) Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie cel antydumpingo-
wych, poziom cla rezydualnego nie powinien mie¢ zasto-
sowania wylacznie do eksporteréw niewspdtpracujacych,
lecz takze do tych przedsiebiorstw, ktére nie dokonywaty
wywozu podczas OD. Jednakze te ostatnie przedsigbior-
stwa, jezeli spelniajg wymagania art. 11 ust. 4 akapit
drugi rozporzadzenia podstawowego, s3 proszone
o zlozenie wniosku o dokonanie przegladu, zgodnie
z przepisami tego artykulu, w celu indywidualnego
zbadania ich sytuacji.

8. POBRANIE CEL TYMCZASOWYCH

(109) W zwigzku z zakresem ustalonych margineséw
dumpingu oraz w $wictle poziomu istotnej szkody
wyrzadzonej przemystowi wspélnotowemu, uznaje sie
za niezbedne, by kwoty zabezpieczone w formie tymcza-
sowego cla antydumpingowego, nalozonego rozporzg-
dzeniem (WE) nr 134/2006, zostaly pobrane
w wysokosci odpowiadajacej stawce cla nalozonego osta-
tecznie. W przypadku gdy cla ostateczne sg nizsze od cet
tymczasowych, tylko kwoty zabezpieczone na poziomie
cel ostatecznych powinny zostaé ostatecznie pobrane,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe
na przywéz mechanizméw dzwigniowych, przeznaczonych do
archiwizowania arkuszy papieru i innych dokumentéw
w  segregatorach 1  skoroszytach, objetych  kodem
CN ex 8305 10 00 (kod TARIC 8305 10 00 50), pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca
zastosowanie do ceny netto franco na granicy Wspdlnoty,
przed ocleniem, jest nastgpujaca dla produktéw opisanych
w ust. 1 i wytworzonych przez ponizsze przedsigbiorstwa:

e
Dongguan Nanzha Leco Stationery
The First Industrial Camp, Nanzha, 271% A729
Humen, Dongguan, Chiny
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 47,4 % A999
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3. O ile nie okreslono inaczej, stosowane s3 obowigzujace
przepisy celne.

Artykut 2

Kwoty zabezpieczone tymczasowym clem antydumpingowym
zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 134/2006
w sprawie przywozu mechanizméw dzwigniowych przeznaczo-
nych do archiwizowania arkuszy papieru i innych dokumentéw
w  segregatorach i  skoroszytach  objetych  kodem
CN ex 8305 10 00 (kod TARIC 8305 10 00 50), pochodzacych

z Chinskiej Republiki Ludowej, s3 ostatecznie pobierane
w wysoko$ci odpowiadajgcej stawce nalozonej ostatecznie
niniejszym  rozporzadzeniem.  Zabezpieczone  kwoty,
w zakresie, w ktorym przekraczajg ostateczna stawke cet anty-
dumpingowych, zostaja zwolnione.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastepujgcym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
K. RAJAMAKI
Przewodniczgcy



